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QUICK START 1 40 - 160A (4P)

Mode automatique

Configuration du
cadenassage
L'ATyS M est livré avec le
cadenassage en position 0.

Mise en service

ETAPE 1 I Installation Riﬁf
Attention : le produit doit toujours étre installé sur une surface plane et rigide. § ——

Orientation recommandée

Installation du |__| Raccordement de |__{Raccordement des|__|  Vérification ~ |_|PROGRAMMATION ETAPE 6B S
produit sur platine la puissance circuits de Commande manuelle _ ST
/ armoire controle/ de secours e
commande
Inverseur de sources automatique ETAPE 6C o o
Cadenassage

A Serrer pour éviter la

translation sur le rail DIN.

Dpérations préalables

Vérifiez les points suivants au moment de la réception du
colis:
M le bon état de 'emballage et du produit

M |a conformité de la référence du produit avec votre
commande

M le contenu de I'emballage :
1 produit ATyS M
1 rallonge pour poignée d'urgence
1 lot de borniers
1 Quick Start

Danger et avertissement A

A\ Risque d’électrocution, de brilures ou de blessures et/ i @t
)

Posidriv PZ2

Pour permettre le cadenas-
sage dans toutes les positions
[ (I- 0 - ), configurer I'ATyS M

6 pattes de fixation comme indiqué avant |'instal-
6x vis M6 - 2,5 Nm |ation. (La vis est située a
I'arriére du produit).

Posidriv PZ1
1Nm

Ll T —y Y

Document non contractuel.
Soumis a changements.

ou de dommages a I'équipement. o ] = . Prise tension équipée de 2 bornes de ../ ~
Cette Quick Start est destinée 4 un personnel formé 2 ] ) RV ETAPE 2 Raccordement de la puissance raccordement < 1.5mm? Elle se monte A (&) ]:
I'installation du produit; pour une compréhension compléte, ik indifféremment dans toutes les cages du cote
référez-vous a la notice disponible sur le site internet o source. Ne pas utiliser en cas d'utilisation de la 1 B
SOCOMEC . Il estimpératif de serrer Barre de pontage barre de pontage. ”
M Ce systeme doit toujours étre installé et mis en service toutes Ies_tb orneds ut|ILst§3|es, cote charge. \\ ~ o ﬁ
par du personnel qualifié et habilité. gtL}(e)lf ?asgérpeaae%s()ﬁ?agzs 125A: 1309 4006 —C— ) [“ I B
M Les opérations de maintenance et d’entretien doivent étre ' 160A: 1309 4016 Posidriv Pz2
réalisées par du personnel formé et autorisé.
I Ne manipulez pas les pébles de controle/commande ou
de puissance raccordés au produit, alors que la tension
peut étre présente sur le produit.
Utilisez toujours un dispositif de détection de tension Clé Allen hexagonale
approprié pour confirmer I'absence de tension. Taille 4
Prenez garde a la chute de matériels métalliques dans 5,0Nm
I'armoire (risque d’arc électrique). l:. 2
- - ., 102 ;
Le non-respect de ces consignes de sécurité exposera LED alimentation LED synthese défaut Indication de charge du = KLU oamspaasmn <
Pintervenant et son entourage a des risques de dommages TLed verte 1 LED rouge pour indiguer || oo e Mode de fonctionnement 5 mm ‘ —
corporels graves susceptibles d’entrainer la mort - Eteinte : hors tension ou erreur au niveau I'état du produit. Ouvrir et - w+1 LED iaune pour le mode MANU l:. 0,5a2,5mm? —
g du logiciel si les autres indicateurs sont refermer le capot AUT/MAN Changement de la capacité de retour : Jaune pou ) posidriy P22
opérationnels (LED et écran). pour reseter le défaut. en zéro. Si l'ndicateur clignote, la actif = [EkLLG ’ ’
A\ Risque de détérioration de I'appareil - Allumée : produit sous tension. fonction RETOUR en 0 est AUT T LED verte pour e mode AUTO Raccordement des circuits de puissance 6mm
M En cas de chute du produit, il est préférable de le idsponte, actf.
remplacer. -
A : 2 BT
ETAPE 3 CONTROLE / Borniers et cablage l:. 05425 mm2 UTILISATION ersion spécifique avec
Accessoires ’ ’ A A 4 A ,communication |
g 0,5a1,5mm? , :
Il Barres de pontage 125A ou 160A. 6mm L .
M Transformateur de tension de commande (400Vac -> o ey st Section de raccordement =" ) Toumevis plat3mm 05N
230Va). Type N° de borne  Description Caractéristiques recommandée ournevis plat 3mm 0,5 Nm
M Bornes de prises de tension et alimentation. Entrées 207 Point commun pour les entrées
I Cache-bornes. 208 I11: Entrée programmable Ze pastaltilme?ter o | sanct san01
P e Imentation fournie par le
| Cop_tacts auxiliaires additionnels. 209 12: Entrée programmable orot P 05425 mm? 2 % 2 %
Il Boitier polycarbonate. - (rigide) f 1] 11
W Boitier d'extension polycarbonate. - 210 13: E""e_e programmable
M Borniers de raccordement de la puissance. orties 43/44 01 : Sortie programmable Charge résistive 052a1.5mm? ok %
M Interface déportée ATyS D10. 53/54 02 : Sortie programmable S/; 202\’:;100\1 (souple) i
o - . ac
M Interface déportée ATyS D20. 63/64 03 : Sortie programmable Pmax: 60W ou 115VA DOC o DO
73/74 G: ordre de démarrage du groupe Umax: 30Vdc ou 230Vac 13091001 13091011
ion inter- Seeinstruction 5 & 3 N
g%lngggl r,['g;er RJ Interface homme/machine ATyS D10/D20 Déport maximum 3m Cable droit RJ45 8/8 Cat. 5 {&Zﬁx e S RN rigide PUSH-IN
Liaison série Connexion RS485 . ) o, 0, O, G :.0,5 a 2,5mm2
(version spéci- 0: interconnexion des blindages des cables ) N S'assurer que le produit est e e K K ) / \ K ) / NN
fique) RS485 amont et aval du bus RS485 Bus RS485 isolé Paire torsadée blindée type en mode manuel (capot HEE [oroioizigas s sq 54 e o4 73 741[ souple ;
—: borne négative du bus RS485 LiYCY 0,5 4 2,5 mm? ouvert). [e Te IXIIENEI 3ph_3wires @ @ / @ ‘ ‘ ‘ 05 a 15mm?
+ borne positive du busRS485 Lm‘ L) o [10mm|
Type N° deborne | Etatdu Description Caractéristiques de sortie  Section de raéccordement Connexion communication RS485 (en Contacts auxiliaires : Montage des contacts auxiliaires: 1309 1001 ou 1309 1011
contact recommandée option) 138X XXXX Pour mettre en place un CA, il faut préalablement ramener le commutateur en position 0. Un contact
Bloc contact 112114 11——14 | commutateur en position | RJ45 vers D10/ D20 auxiliaire comprend un contact inverseur NO/NC pour chaque position (I-0-1l). Pour I'installer, utiliser
auxiliaire 12 les vis longues livrées avec le module.
1309 1001 21/22/24 21 {gg Commutateur en position Il N
; 01/02/04 04 0.5a25mme A 9 D
WwWw.Socomec.com o ] 01—y | Commutateur en position 0 (rigide) i) So—
WWW.80c0mec.com/operating-instructions _ —7 250V AC 5A AC1 - 30 Vdc 5A \lllgllggr des Utiliser des
Espace téléchargement : brochures, catalogues et notices. SL(;C";;?::&CY 11/12/14 1 12 | Commutateur en position | 0.5a1.5 mm? 20mm pou %ISS rg% oour A
(souple) 1 module 2 modules
CORPORATE HQ CONTACT: 1309 1011 —24 - st} e e
SOCOMEC SAS, 1-4 RUE DE WESTHOUSE, 67235 BENFELD, FRANCE 21/22/24 21 2 | Commutateur en position i -
Pozidriv PZ2 - 1 Nm
01/02/04 01———04 | Commutateur en position 0
CE€ 02
93

542934F



ETAPE 4 Vérification @ é % > ETAPE 5 Programmation ETAPE BA Mode automatique
. N " ) ) Accés au mode programmation : Navigation
En mode manuel, vérifiez le cablage et si tout est correct Programmation du produit Code par défaut : 1000 Fermer le capot pour entrer
alimentez le produit. L'entrée en mode programmation est possible en mode Automatique, lorsque le produit est en position | ! en mode automatique.
avec la source 1 présente, et en mode Manuel, quelque soit la position et la source présente.
Note: Pour les détails de programmation : télécharger le manuel d'instruction sur www.socomec.com. i e CETVO
prog v I YOOD MOO0 Moon v \ | GETUP
S —r ETAPE 6B
’ ; ’ ; Commandes
Configuration des s%a@%Tﬁys%%i% seﬁﬁ’sng?ﬁryit{gpeggsd 5 Configuration des Configuration des Configuration de manuelles
parametres o eI fréquences temporisations entrees - sorties la communication .
] e Quvrir le capot pour 9
E o ‘ —_— E Appuyer 3 sec passer en mode manuel. )
i S @ e Prendre la poignée qui se
[i] 2 .
J situe sur la face avant
sous le capot pour manceuvrer le commutateur.
o - L —— R e \/érifier la position du commutateur sur
! CONE P il ’ NETWORK “INTL I'indicateur avant de procéder a toute maneuvre.
i) 2 i} 2
| RIRESS 00 [ I
T @ J Pour modifier NOM v T A0 - /\\
I — la valeur de ce - Y >  Rallonge
SPEED G6O0I4S | § Vot 2l : - L= /
T @ =] [ = ¢
FOTE O S (Enn MIIM T RETT o imolifi I\‘
ST 3T LUlE F PRLAAIAS LI, FREN MU Pour S|mpl|f|.er la ——
A L M” o os manoeuvre, il est l
‘ ‘ D@ J i} 2 2 conseillé d'utiliser la
[ rallonge de poignée -
PRRITY MO S R B = = fournie avec le produit. (Max 8 Nm)
- Pour accéder RETRANG T
] @ | I, T N KN
—— [> aux autres mos
digits a
} : AV \YHAIH | Mode cadenassage
o] ety
Pk I
i @ [ e Pour permettre le 9
" cadenassage, mettre @ )
I'appareil en mode manuel.
- e Tirer le mécanisme de
E] Validation de la cadenassage et insérer un cadenas comme
saisie indiqué.
Quitter la programmation e Par défaut le cadenassage est en position 0.
Il est configurable en position I-0-Il (voir étape
| CETID Appuyer sur le L — —
’ P hETLF E bouton validation
oo pendant 3
a | | secondes.
Temporisa-
tions Plage de réglage Valeur par défaut
1FT Temporisation perte de source 1. 0a60sec” 3sec
1RT Temporisation retour de source 1. 043600 sec 180 sec
2FT Temporisation perte de source 2. 02a60sec 3sec
2RT Temporisation retour de source 2. 043600 sec 5sec
2AT Attente de la stabilité du groupe avant transfert 03600 sec 5sec
20T Temporisation de refroidissement du groupe 02600 sec 180 sec
0DT Temporisation de noir électrique. 0a20sec 3sec
Parameétres Plage de réglage Valeur par défaut
NEUTRAL Position du neutre
AUTO: la position du neutre est automatiquement fixée a chaque mise sous AUTO AUTO
tension.
LEFT: le neutre devra étre connecté a gauche, c'est-a-dire sur les bornes 1 de | LEFT
chaque interrupteur.
RIGHT: le neutre devra étre connecté a droite, c'est-a-dire sur les bornes 7.de | RIGHT
chaque interrupteur.
NOM. VOLT. | Tension nominale De 180 a 480 Vac 400Vac (version 230/400V)
Phase/phase ou phase/neutre en 1BL et 41NBL 230Vac (version 127/230V)
NOM. FREQ. | Fréquence nominale 50 ou 60Hz 50 Hz
APP Type d'application M-G M-G
M-G: Réseau / Groupe M-M
M-M: Réseau / Réseau
RETRANS Retransfert manuel, appuyer sur le bouton de validation pour autoriser le YES ou NO NO
1 Uni " e | la variable “APP" d Sefup st retransfert de la source secondaire vers la source prioritaire.
( )aﬂﬂ?g?i? oSty VAR U menu selup e NETWORK | Configuration du réseau* 3NBL/ 4NBL/ 41NBL/1BL NBL
2) Uniquement accessib p| la variable “APP” d Setup est (version 230/400V)
(: )‘Q|quer?en accessible lorsque la variable u menu Setup est ANBL / 3NBL / 2NBL / 42NBL
A a .M'M , cf menu Sgtup ) (version 127/230V)
(3) Uniquement accessible lorsqu'une des entrées est EON, cf menu I/0 (1) 0 10 3600 secs in M- network
Le point d'entrée du mode progrmmation est le menu (4) Uniquement accessible lorsqu'une des entrées est EOF, ¢f menu I/0
SETUP. (5) Uniquement sur la version COMM, cd descriptif dans la partie option * Les cablages doivent étre adaptés a la configuration du réseau. Ci-dessous, les principaux types de réseaux.
(6) Uniquement accessible lorsqu'une des sorties est LSC, c¢f menu /0 Thases TATS T Shases T3S T hases T3 TS > hases T 0TS THRase 7o TE
(7) Valeurs par défaut : 230V pour version 127/230 400V pour version p 1 P T p ; p T D ]
230/400 meL | 3NBL N
(8) Uniquement accessible lorsque Ia variable “RETURN 0” du menu Setup 4BL NN, 3BL s > 2NBL l 2BL 1BL
L'ajustement des paramétres doit toujours étre réalisé et esta “YES”, cf menu Setup 3 3 N
vérifié pour étre en conformité avec I'application. (9) Uniquement accessible si I'entrée associée est configurée.
Les valeurs par défaut sont chargées en standard. * UNL = lllimité




